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BYsCHERDEL

TR

I

| I"l ) Lieferschein

Delivery Note

5 Lieferant und Absender Lieferanten-Nr. ®| 2 Eingangs- und Bearbeitungsvermerks 3 No. L
Dispatched from . Supplier's Code-No. Customer Remarks
- Y 33445196
91001115 ' '
SCHERDEL GMBH ° 4 Versanddatum / Shipping datc ®
D-85195 ROSLAU Am Industriepark 5% 21.05.2026
+49 (019238 9914-0 +49 (0)9238 8974-35 i _
: - - - 6 Fracht / Freight [7 Anlieferung / Transport Meth.|8 Rechnung / Invoice.
1 Emptinger / Konto-Nr. Beim Lieféranten / Customer Address ~ - *
frei unfrei Waggor Spediteur Nr.
Magna PT S.p.A. paid| | unpaid| | Railcar] |Forwarding Ag. No. ' '
Via dei ClClamlnl 4 ;la_chr:g. ‘rlal;'rz?ug fr:emd 33445196
reignt. ehicle others
70026 MODUGNO (BA) Exnﬂ!ﬁ. ‘F,a?;‘rzleug ﬂgsn I8 Datum
L XPress enicl
ITALY Post a— Late
Mail
10Zeich, d. Bést.| 11 B?E;.-IAhfofd.-lAbsc;h!.-.Nr.', 18 Kunden- -Kontierung 12 Abteilung des Lieferanter 13Hausruf 14 Auftrags-Nr. des Lieferanten
Customer ident Order-No., Date Custormier addit. Data Supplier Department Tel. Extent.|] Supplier Reference
205 550004694101 J. Rothr 440 000029288
19 Versandart frei 20 unfre| 21 Verpackdngsan " 22Versandzeichen 23 Gesamtgewicht
Type; of Shipment paid  unpaid Packing Shipping marks Weight kg
} brutto / gross. netto / net
truck forwarding X s. u. 30,69 27.41
25Varsandanschrift {falls abweichend van 1) / Shid to addrass (if different trom 1) 26Abladestelle / Unloading location
Magna PT S.p.A. o
Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO {BA), ITALY 14249
27 28 Mateﬁa_i-‘l_’eil-Nr-. ®/ 29Bezeichnung der Lisferung / Leistung @i 30Menge ®|30Einh® {26 Empfingervermerke / Customer Remarks
.Delivery description )
Pos. Customer.Part-No. 21 Verpackungseinzelheiten Quantity. Unit Menge (ist} Vermerke:
Packing details .And Tag.-No. Quantity +I- | Remarks
33223321
01 | M0153949 | 8000 |ST
DT | S406855A1 compression spring
Drawmg number: M0153949 L~ O }—? \
Update status: 02 16.07.2024. \O L&H \:)
0 Batch 1097956020001 )
Ursprungsland/Country of Origin: GERMANY
Stat, Warennummer/HS-Code? 73202081
B062202
used packaging : . .
packaging number number qty./pack. (L/W/H]} in mm . )
TBA-550519 4 2000 297/198/147, * Add.pack.f.DN 33445192
TBA-550524 4q 0 300/160/5
LABEL number packaging pack. # -
141005615 1 KUNSTPALHALB/AOS 497360 agoo0000

Total Qty. 8000 (ST
TERMS OF DELIVERY: FCA  FCA Schérdel Plant

OUR VAT: DE811206939
YOUR VAT: IT04886850728

The delluer]{ is subject to full payment.

4

The general terms and condmons of sale and dslivery of the SCHERDELGroup
for the sale and delivery Rroduct:on material and spare parts apply -
(available at http: IIWW\ erdel.com) .. H aﬁ
Please note our recycling mstructlons for packaging: www. scherdel.com{d J‘i
B e} C, ..
qAA
0(BA)
42Emgangsvermerke 43 Mengenpriifurg 44G0teprafung / P fbengnlcev iii?f ang 46 Rechnungsprifung:
Receiver's remarks Quantity check Quality check ‘[en lCa < é\ﬁ ns lnvc:;:e check
' -
- Huauta
D
Dadum B € Quangiss.
Name
Sendung V Lieferschein J Versanddatum
T AT e
Ractalfniimmes 1




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006161 vom 21.05.2026

seit Uiber

60

Jahren

Ludwigsburg, 22.05.2026
Seite 1 von 1

26-006161

1 Absender / Expediteur

SCHERDEL GMBH
WERK ROSLAU
Am Industriepark
95195 Réslau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens@berdenBefdrderungsvertragim
intem. StraBenglterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
centraire, 3 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT SpA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachffihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandi

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum /Date  01.06.2026

Zeit/ Temps

ise

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charge de |la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer ! Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

OrtfLieu Réslau
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 22.05.2026 .
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZeicheriNr. Anzzhl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 33445197 1 coLu Getriebeteile 74 0,23
2 33445196
3 33445195
4 33445194
5 33445193
6 33445192
Summe: 74,00
Totat
1,00 coLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e e . .
Kiz . vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssucherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Falirér erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 26»006161empfan en am

EENARGEL sl

R

20 SCHERDEL GMBH
D-95195 Raslau

23

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

]
Unterschrift und Stempe! des Frachtfilbrers

Signature et timbre du lransponeuﬁR i CE\, tO co n ngeml

Via dei Ciclamin, sﬁl‘.‘%ﬁﬁrmmo (BA)
1-70026 MODUGNO

4 GIU 2026

d“)re de desllnalalge_

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsbura

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer.
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF&04

Datum /Date

Unterschrift und Stempet des Empf’angers

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



